DIGITAL DRUM STICKS

Read the instructions carefully before use and retain for future reference.

Snare sound

Impact sensitive tip with LED

Speaker

>< Unscrew the battery cover on the back of the drum stick.

>< Insert 2 x "AA" 1.5V batteries and replace battery cover.

>< Switch ON the drum sticks.

>< Beat the tip of the drum stick on any surface to create a drum sound.
>< The tip of the drum stick will light up with each beat.

>< To get a crash cymbal sound, hold down owhile beating the tip of the drum stick.

>< To get the snare sound, hold down 6while beating the tip of the drum stick.
>< Press the melody button for background music.

Remember to turn OFF the drum sticks when you are done using them.

= Requires 2 x 'AA' 1.5V batteries. Not Included.

= Batteries should only be replaced by an adult.

= Alkaline batteries are recommended.
= Do not mix old and new batteries.
* Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or

rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

= Do not re-charge non-rechargeable batteries.

* Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

= Rechargeable batteries are to be removed from the
product before being charged.

» Ensure batteries are inserted with the correct polarity.
= Exhausted batteries should always be removed.

= The terminals should not be short circuited.

» Use a screwdriver to remove the screw from the battery
cover and insert batteries.
Replace battery cover and screw before use.

This product bears the selective sorting symbol for waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means that this product
must be handled pursuant to European Directive 2012/19/EU in
order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the
environment. For further information, please contact your local or
regional authorities. Electronic products not included in the selective
sorting process are potentially dangerous for the environment and
human health due to the presence of hazardous substances.

customer.services@giftuniverse.com
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CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.
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Manufactured & Imported by
The Source Wholesale

The Atrium, Curtis Road, Dorking,
Surrey RH4 1XA

The Source Wholesale BV
Joop Geesinkweg 701,
114 AB Amsterdam-Duivendrecht
The Source Wholesale Inc
2055 Limestone RD STE 200-c
Wilmington, DE 19808 USA
Please retain the important information
on this packaging for future reference.
Supplier item reference: 3032
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DIGITALE DRUMSTICKS

Die Anleitungen sorgfaltig durchlesen und gut aufbewahren.

Druckempfindliche Spitze mit LED

Snare-Sound

EIN-/AUS-
Schalter

C/

=
™~ Lautsprecher

>< Schraube die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite des Drumsticks auf.

>< Lege 2 x 'AA' 1.5V Batterien ein und bringe die Abdeckung des Batteriefachs wieder an.

> Schalte die Drumsticks EIN.

>< Trommle mit der Spitze der Drumsticks auf eine beliebige Oberflache, um ein Trommelgerausch zu erzeugen.

>< Mit jedem Beat leuchtet die Spitze der Drumsticks auf.

>< Um einen Becken-Sound zu erzeugen, halte 0 gedrickt, wahrend du mit der Spitze der Drumsticks
trommelst.

>< Um den Snare-Sound zu erzeugen, halte @ gedrickt, wahrend du mit der Spitze der Drumsticks trommelst.

>< Dricke die Melodie-Taste flr Hintergrundmusik.

Vergiss nicht, die Drumsticks AUS zu schalten, wenn du sie nicht mehr verwendest.

= Erfordert 2 x AA1.5V Batterien. Batterien sind nicht mit inbegriffen Dieses Produkt tragt das Entsorgungssymbol fiir Elektromiill und elektronische DE

. Batteri diirf . E h tzt 4 Gerate (WEEE). Dies bedeutet, dass dieses Produkt gemaR der europaischen
atterien durfen nur von einem trwachsenen erseizt werden. Richtline 2012/19/EU wiederverwertet oder zerlegt werden muss, um seine

o Wiy o
= Empfohlen werden Alkalibatterien. Auswirkung auf die Umwelt zu minimieren. Wenden Sie sich fiir weitere #WInnlng

= Verwende nicht gleichzeitig alte und neue Batterien. Informationgn bi.tte an lhre IokaIeT oder regionalen Behi)’rden. Elektronische
- Verwende nicht gleichzeitig Alkali-, Zink-Kohle- oder aufladbare ~ rodukie. die nicht ordnungsgemafs entsorgt werden, kénnen aufgrund von
. . . Schadstoffen méglicherweise die Umwelt und die menschliche Gesundheit Hergestellt und importiert von
Nickel-Kadmium-Batterien. schadigen.
= Lade nicht-aufladbare Batterien nicht neu auf. The Source Wholesale
= Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener customer.services@giftuniverse.com The A"'”g‘dr?e”;gsHT’f)‘(‘k Dorking,
aufgeladen werde'n. . The Source Wholesale BV
= Aufladbare Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Joop Geesinkweg 701,
Produkt entnommen werden. UK Lo 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht
= Achte darauf, dass Batterien mit der korrekten Polung c n 1‘:’3} The Source Wholesale Inc
| 2055 Limestone RD STE 200-c

eingesetzt werden.

. . Wilmington, DE 19808 USA
= Leere Batterien missen stets entfernt werden. g

Bitte bewahre die wichtigen Informationen auf

= Die Batterieklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. dieser Verpackung zum spéteren Nachlesen auf.

= Entferne die Schraube am Deckel zum Batteriefach mit einem AWARNUNG: Artikelnummer des Lieferanten: 3032
Schraubendreher und lege die Batterien ein. ERSTICKUNGSGEFAHR- Kieintsile. Hergestelitin r |
Bringe die Abdeckung des Batteriefachs vor der Nutzung Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. L -
wieder an und schraube ihn fest. 75493 16/24




BAGUETTES DE
BATTERIE NUMERIQUES

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant I'utilisation et
conserver la notice pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

Pointe sensible aux chocs avec lumiére LED

Mélodie

/B Son de claguement de cymbale

Son de caisse claire

C/

\ Haut-parleur

>< Dévissez le couvercle du compartiment a piles a l'arriere de la baguette.

>< Insérez 2 piles « AA » de 1,5V et remettez le couvercle en place.

>< Allumez les baguettes de batterie.

>< Tapez la pointe de la baguette sur n'importe quelle surface pour créer un son de batterie.

>< La pointe de la baguette s'allumera a chaque battement.

>< Pour obtenir un son de claquement de cymbale, maintenez appuyé le bouton etout en tapant la
pointe de la baguette.

>< Pour obtenir un son de caisse claire, maintenez appuyé le bouton atout en tapant la pointe de la baguette.

x Appuyez sur le bouton de mélodie (6) pour activer une musique de fond.

Souvenez-vous d'éteindre les baguettes lorsque vous avez fini de les utiliser.

Fabriqué et importé par

« Nécessite 2 piles AAde 1,5 V. Non incluses. Ce produit porte le symbole du tri sélectif des déchets d’équipements électriques
. . N . . et électroniques (DEEE). Cela signifie qu'il doit étre géré conformément a la The Source Wholesale
* Les piles doivent étre remplacées uniquement par un adulte. directive européenne 2012/19/UE afin d'étre recyclé ou démonté pour réduire au The Atrium, Curtis Road, Dorking,
= Les piles alcalines sont recommandées. minimum son impact sur I'environnement. Pour plus d'informations, veuillez Surrey RH4 1XA
= Ne pas utiliser ensemble des piles anciennes et neuves. contacter vos autorités locales ou régionales. Les produits électroniques qui The Source Wholesale BV
. Ne pas utiliser ensemble des piles alcalines, standard n'entrent pas dans le cadre du tri sélectif sont potentiellement dangereux pour Joop Geesinkweg 701,

. R | I'environnement et la santé humaine en raison de la présence de substances 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht
(carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium). dangereuses.

* Ne pas recharger les piles non rechargeables.

* Les piles rechargeables doivent étre chargées uniquement
sous la surveillance d’un adulte.

= Les piles rechargeables doivent étre retirées du produit avant

The Source Wholesale Inc
2055 Limestone RD STE 200-c
Wilmington, DE 19808 USA

FR Veuillez conserver les informations importantes
figurant sur cet emballage pour vous y reporter
ultérieurement.

dyetre chargées. ) o - - Numeéro de référence du fournisseur : 3032
= S’assurer que les ;.)ll’es sont insérées de maniére appropriée en U K e . r A
respectant la polarité. C n a partir Fabriquéen K
]

de 8 ans,
» Les piles déchargées doivent toujours étre retirées.
= Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.

= Ultiliser un tournevis pour retirer la vis du couvercle du AAVER'"SSEMENT . A DEPOSER A DEPOSER
compartiment & piles et insérer les piles. ) ) Cet appareil et ENIMAGAS NENIDECHETERIE
R ttre | e d i t 3 oil i RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites ses accessoires

emettre le couvercle du compartiment a piles et visser. pidces. N'est pas destiné 4 étre utilisé par
des enfants de moins de 3 ans.

75493 16/24

se recyclent

customer.services@giftuniverse.com Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



BAQUETAS DIGITALES

Lea detenidamente las instrucciones antes de utilizar
el dispositivo y consérvelas para futuras referencias.

Punta sensible a los impactos con luz LED

Sonido

Sonido de bombo de bateria

C/

2
~~ Altavoz

>< Retire los tornillos y la tapa de la bateria que hay en la parte trasera de las baquetas.

>< Introduzca 2 pilas «<AA» de 1,5V y vuelva a colocar la tapa.

>< Encienda («ONy) las baquetas.

>< Golpee cualquier superficie con la punta de la baqueta para crear un sonido de bateria.

>< El extremo se iluminara con cada golpe.

>< Para obtener un sonido de platillo, mantenga pulsadoe mientras golpea con la punta de la baqueta.
>< Para obtener un sonido de bombo, mantenga pulsadoe mientras golpea con la punta de la baqueta.
>< Pulse el botén de melodia para escuchar musica de fondo.

Recuerde apagar («OFF») las baquetas cuando no las vaya a utilizar.

= Necesita 2 pilas «AA» de 1’5 V. No se incluyen. Este producto lleva el simbolo de recogida selectiva correspondiente a los ES

o . . residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). Esto significa que este
* Las pllas deberan ser sustituidas por una persona adulta. producto debe manipularse de conformidad con la Directiva Europea 2012/19/UE b w I
= Se recomienda el uso de pilas alcalinas. ala hora de ser reciclado o desmontado de forma que se minimice su impacto en #w‘nnlng
= No mezcle pilas nuevas y usadas. el medioambiente. Si desea mas informacion, contacte con las autoridades
= No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y locales o regionales. Los productos electrénicos que no se incluyen en el proceso . .

) i de separacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medioambiente y Fabricado e importado por
recargables (nlquel—cadmlo). para la salud humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. The Source Wholesale

= No recargue pilas que no sean recargables. The Atrium, Curtis Road, Dorking,
= Las pilas recargables solamente deberan recargarse bajo la Surrey RH4 1XA

. customer.services@giftuniverse.com
supervision de una persona adulta. @9 The Source Wholesale BV

= Las pilas recargables deberan extraerse del producto antes de Joop Geesinkweg 701,

recargarse U K 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht
= A U .d | | il | laridad t Edad The Source Wholesale Inc
segurese de colocar las pilas con la polariaaad correcta. c n 8"' 2055 Limestone RD STE 200-c

= Las pilas gastadas deberan extraerse inmediatamente. Wilmington, DE 19808 USA

" LOS terminales nq debe cortocw(-:wtarse. . Conserve la informacién importante en este
= Utilice un destornillador para retirar los tornillos de la tapa de embalaje para futuras referencias.
las baterias e introduzca las pilas. AADVERTENC'A: Objeto referencia del proveedor: 3032
Vuelva a colocar la tapa y el tornillo antes de empezar a usar PELIGRO DE ASFIXIA — Piezas . r 1
el aparato. pequefias. No apto para nifios menores Fabricadoen | 1
de 3 afios.

75493 10/24




BACCHETTE ELETTRONICHE
PER BATTERIA

Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimento futuro.

Suono rullante

Punta sensibile agli urti con LED

Melodia

V; B Suono di piatti Crash

Interruttore di
accensione/
spegnimento

>< Svitare la copertura della batteria sul retro della bacchetta.

>< Inserire 2 batterie "AA" da 1,5 V e riposizionare la copertura della batteria.

>< Accendere le bacchette.

>< Battere la punta della bacchetta su qualsiasi superficie per creare un suono di tamburo.

>< La punta della bacchetta si illuminera a ogni battuta.

>< Per ottenere il suono di un piatto Crash, tenere premuto 0 mentre si batte la punta della bacchetta.
>< Per ottenere il suono rullante, tenere premuto 6 mentre si batte la punta della bacchetta.

>< Premere il pulsante della melodia per la musica di sottofondo.

Non dimenticare di spegnere le bacchette dopo averle usate.

= Richiede 2 x batterie 'AA' da 1,5 V. Non incluse.

= Le batterie devono essere sostituite solo da un adulto.
= Siraccomanda l'uso di batterie alcaline.

= Non usare insieme batterie vecchie e nuove.

= Non usare insieme batterie alcaline, standard (carbonio-zinco)

o ricaricabili (nichel-cadmio).

= Non ricaricare batterie non ricaricabili.
= Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la

supervisione di un adulto.

= Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto

prima di essere caricate.

= Assicurarsi che le batterie siano inserite con la polarita

corretta.

= Le batterie scariche devono essere sempre rimosse.
= | terminali non devono andare in cortocircuito.
= Usando un cacciavite, rimuovere la vite dalla copertura della

batteria e inserire le batterie.
Riposizionare la copertura della batteria prima dell'uso.

Questo prodotto reca il simbolo di selezione per i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). Cio significa che questo prodotto deve essere
gestito ai sensi della Direttiva europea 2012/19/UE per essere riciclato o smaltito
per ridurre al minimo il suo impatto sull'ambiente. Per ulteriori informazioni
contattare le autorita locali o regionali. | prodotti elettronici non inclusi nel
processo di selezione sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute
umana a causa della presenza di sostanze pericolose.

customer.services@giftuniverse.com
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/\ AVVERTENZA:

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Parti
piccole. Non per bambini di eta inferiore
ai 3 anni.

IT
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Prodotto e importato da

The Source Wholesale
The Atrium, Curtis Road, Dorking,
Surrey RH4 1XA
The Source Wholesale BV
Joop Geesinkweg 701,
1114 AB Amsterdam-Duivendrecht
The Source Wholesale Inc
2055 Limestone RD STE 200-c
Wilmington, DE 19808 USA
Conservare le informazioni importanti su
questa confezione per riferimento futuro.
Riferimento articolo per il fornitore: 3032

B

Prodotto i r
rodottoin | a
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. EN

REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la
partie 15 du reglement de la Federal Communications Commission (FCC). Ces limites sont destinées a assurer une protection
raisonnable contre les interférences néfastes dans une installation résidentielle. Cet appareil génere, utilise et peut émettre de
I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément a la notice d’utilisation, il peut provoquer des interférenc-
es risquant de perturber les communications radio. Cependant, I'absence d’interférence dans une installation particuliére n’est
pas garantie. Si cet appareil provoque des interférences perturbant la réception de signaux radios ou télévisées, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et rallumant I'appareil, 'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une
ou plusieurs des mesures suivantes :

- Reéorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
- Brancher I'appareil a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide. FR

NOTA: Questo dispositivo € stato testato ed € risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15
delle Norme FCC. Questi limiti sono concepiti per assicurare una protezione ragionevole contro le interferenze dannose nelle
installazioni residenziali. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non & installato e usato
secondo le istruzioni, potrebbe provocare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia non c'e alcuna garanzia che le
interferenze non si verifichino in una particolare installazione. Se questo dispositivo provoca interferenze dannose per la
ricezione di radio e televisione, che possono essere determinate spegnendo e accendendo il dispositivo, l'utente € incoraggiato a
provare a correggere l'interferenza con una o piu delle misure che seguono:

- Riorientare o ricollocare I'antenna ricevente.
- Accrescere la separazione tra il dispositivo e il ricevitore.
- Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza. IT

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnanlage
bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie dafur, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen
beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem
Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Malihahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie neu.
- Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- Schlielen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehdrt als dem, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

- Bitten Sie lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Hilfe. DE

NOTA: Este equipo ha superado las pruebas pertinentes y ha demostrado que cumple con los limites marcados para un dispositi-
vo de la clase B con respecto a la parte 15 de la normativa de la FCC. Dichos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion
razonable frente a interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, emplea y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza respetando las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantias de que dicha interferencia no se produzca en una instalacion determina-
da. Si este equipo genera una interferencia perjudicial para la recepcién de sefiales de radio o televisién, que puede determinarse
encendiendo y apagando el equipo, se sugiere al usuario que intente corregir la interferencia adoptando una o varias de las
siguientes medidas:

- Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a la salida de un circuito diferente a aquel en el que esté conectado el receptor.

- Consulte con su distribuidor o con un técnico de radio/TV especializado si necesita ayuda. ES



